
Соломенные Шляпы отдыхали в баре старика в Роще No 13 под названием Shakky's Rip Off Bar.
Шакки была женщиной, которая управляла им, а старик был молчаливым

партнером. Нана была в задней комнате с Чоппером, чтобы он мог лечить ее рану на плече.
Пигмей сидел рядом с ней на протяжении всего процесса, положив голову ей

на колени.

«Моя, моя, — размышляла Шакки, стоя у двери и куря сигарету, — как ты получила все эти
шрамы?»

Нана усмехнулась, несмотря на то, что почувствовала жгучую боль дезинфицирующего
средства Чоппера. «Благодаря упорному труду и самоотверженности», - сказала

она.

Шакки усмехнулся. «Вы знаете, из всех двенадцати сверхновых я больше всего заинтригован
вами».

Нана моргнула в ответ на Шакки. — Почему?

Шакки улыбнулся таким образом, что напомнил Нане Робина, зрелого и собранного. «Потому
что ты появился из ниоткуда, и у тебя самая высокая первоначальная

награда, которую когда-либо видел мир...»

«У вас не было истории насилия, и не казалось, что вы нанесли такой большой ущерб ennies
Lobby, чтобы оправдать эту непомерную сумму за первую награду», —

предположил Шакки. Она подошла к Нане и опустилась на колени, чтобы они были на уровне
глаз. «Я не могу не думать, что это потому, что у вас есть что-то, чего хочет

правительство... Или что-то, чего правительство не хочет, чтобы вы имели».

Нана проглотила и инстинктивно отодвинула руку в металлической перчатке немного в
сторону от женщины. «Я просто механик в пиратской команде», — сказала она.

Шакки засмеялся. «Значит, ты не расскажешь мне большой секрет о том, как работает твоя
перчатка?» Она снова рассмеялась над настороженным взглядом на лице

Наны: «Не волнуйся. Мне просто любопытно. Я не имею в виду, что вы причиняете какой-либо
вред. Мне нравится оставаться в курсе.»

«Шакки очень мила, — подсказал Чоппер, — вы можете ей доверять».

Нана посмотрела на свою накаму, а затем глубоко вздохнула, прежде чем вернуть свое
внимание владельцу бара.

«Это просто магнит, — честно призналась Нана, — я тоже не вижу, в чем дело. Любой, у кого
есть базовое понимание магнитных полей, может сделать это. Ребенок

может сделать это».

«Перчатка Наны потрясающая, — вмешался Чоппер, — она даже начинает использовать



магнитную энергию моря!»

«О, это удивительно», — прокомментировал Шакки.

«Чоппер, — прошипела Нана, — ты не должен говорить людям об этом. Чем меньше людей
узнают о моей перчатке, тем лучше».
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Аниме/Манга (/anime/)  One Piece (/anime/One-Piece/)

 +  -    

«Эээк! Извините!» Чоппер закричал и зажал копыта над ртом.

Шакки усмехнулась и сложила руки на груди. «Не волнуйтесь. Твой секрет со мной в
безопасности. Так скажи мне, когда ты впервые сделал свою перчатку?»

Нана не была уверена, куда она идет с этим. «Мне было 8 лет, — сказала она, — или, по
крайней мере, я думаю, что мне было 8. Это было через год после того, как я

добрался до Water 7».

Шакки курила сигарету. «Так что это было... что? 9? 10 лет назад?»

Нана пожала плечами: «Более или менее».

«Что это?» — мягко надавила она.

Нана закрыла глаза и попыталась хорошо подумать. Это было определенно до ее первой
работоспособной пушки, но не раньше, чем она сделала свой первый молоток,

чтобы сделать это...

«8 лет и 10 месяцев назад», — наконец сказала она.

Шакки улыбнулся. «Я не хотел, чтобы вы ответили так подробно». Затем она наклонила голову
и изучила Нану намного тщательнее, чем раньше. «И вы сказали, что это

было после того, как вы добрались до Water 7? Я думал, что ты из Воды 7. Что ты делал
раньше?»

«Я из Воды 7», — лаконично сказала Нана. Она повернулась к Чопперу. — Я закончил?

«, — сказал Чоппер, быстро закончив завязывать ей бинты, — да, ты можешь пойти сейчас».

Она встала на ноги и натянула рубашку на бинты. Она была над этим разговором и всеми
этими вопросами. Она вышла из комнаты, плотно закрыв за собой дверь.



Шакки взглянул на Чоппера, не смущаясь реакцией Наны. — Ты знаешь ее историю? —
спросил Шакки.

Чоппер кивнул: «Да, но Нана ничего не помнит, поэтому мы тоже многого не знаем».

«Скажи мне, что ты знаешь, — сказала Шакки, улыбаясь Чопперу, — и я дам тебе немного
сахарной ваты взамен».

«! Нана!» Хэтчи закричал, когда Нана вернулась в переднюю часть бара: «Ты чувствуешь себя
хорошо? Мне так жаль, что ты пострадал из-за меня!»

«О, пожалуйста. Я бы сделала все это снова, если бы могла», — ответила Нана с усмешкой,
сидя рядом с Санджи на скамейке, в то время как пигмей лег под стол, чтобы

спать, — я просто злится, что я не была тем, кто мог его выбить».

Она посмотрела на Санджи, когда он деликатно провел рукой по ее перевязанному плечу.
«Даже ты должен был ударить отца этого парня по лицу», — надулась Нана.

Санджи нахмурился на напоминание, обняв ее за плечо, чтобы приблизить ее к себе: «Он
направил пистолет в твою сторону. Конечно, я должен был пнуть его».

«Я считаю, что он направил его на Луффи», — размышляла Нана.

«Да, ну, вы были прямо за ним, так что он мог бы пасти вас», — пробормотал Санджи.

— Шишишиши, — засмеялся Луффи и помог себе достать содержимое холодильника, —
извините, Нана. Вы можете получить следующий».

Затем он повернулся к старику, который сидел в баре. «Итак, старик. Что ты хотел мне
сказать?»

«Позвольте мне представиться, — сказал старик с усмешкой, налив себе здоровенный напиток,
— я Сильверс Рэли, бывший вице-капитан корабля Гола Д. Роджера».

Соломенные шляпы смотрели на него, в то время как их капитан использовал менее тонкий
подход.

«АХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХХ

«Приятно с тобой познакомиться», — продолжил Сильверс Рэли.
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Усопп решил взять большой глоток своего напитка, прежде чем распылять его для
драматического эффекта.

— О, ты не сказал ему, Хатчан? — спросил Шакки осьминога, когда она вышла из комнаты с
довольным взглядом на лице.



«Нам нужно было только, чтобы он сделал покрытие так...» — смущенно сказал Хэтчи.

— О, ты не понял? — спросил Робин.

— Ты знал?! Усопп распылился.

«Я думал, что морские пехотинцы поймали всю пиратскую команду, — прямо сказала Нана
Рэлею, — как тебе удалось удержать голову?»

«Нана!» — ахнули Соломенные Шляпы.

Ролис усмехнулся: «Нас не поймали. Роджер сдался».

— Что?!

«Правительство сделало вид, что они поймали его, чтобы привить образ власти», — объяснил
Рэлейс.

«Но... зачем Королю Пиратов превращать себя в него?» — спросил Нами.

«Потому что мы увидели конец нашего путешествия...», — сказал Рэли, перемешивая свой
напиток, — когда он завоевал Гранд-Лайн... Только когда он был схвачен, они

назвали его Королем Пиратов. Титулы ничего не значат для человека, который вот-вот умрет,
но Роджер был вне себя от радости. Ему нравилось делать все кричащим

образом, будь то празднование или борьба. Ему даже, казалось, нравилось планировать
будущее, даже если он не был его частью».

Старый пират опустил голову. «В конце концов, по приказу капитана, пираты Роджера были
тайно распущены, — вспоминал он, — один за другим все дискретно ушли.

Затем, примерно через год после того, как мы распались, Роджер сдался и был казнен в
Логтауне, где он родился. Публичная казнь, которая должна была служить

примером для других пиратов, вместо этого стала церемонией открытия Великого Пиратского
Века!»

Рэли грустно улыбнулся про себя. В последние несколько секунд своей жизни он превратил
тусклое пламя своей жизни в адский огонь, который распространился по

всему миру. Я никогда не смеялся так сильно, как в тот вечер... И я никогда не плакала так
сильно. Наш капитан прожил одну адскую жизнь».

"Это звучит как..." Усопп прошептал: «Как будто он начал Великую Пиратскую Эру
специально».

«Что мы до сих пор не можем сказать... но... Роджер мертв, — прямо сказал Роли, — только
люди, живущие сейчас, могут создать эту эпоху. Были люди, которые стали

свидетелями его смерти из первых рук, которые сегодня стали великими пиратами».

Он повернулся к Луффи: «Как твой друг Шенкс и пират Ист Блю Багги. Они оба были
учениками на нашем корабле».



" ЭХ?!" Луффи чуть не уронил ножку мяса, которую держал в руках: «Шенкс был на корабле
Короля Пиратов?!»

— Разве он не говорил тебе? Роли спросил: «Он тот, кто рассказал мне о тебе. С тех пор, как я
услышал о тебе, я хотел встретиться с тобой».

Луффи взволнованно натянул свою соломенную шляпу на глаза, как восхищенный ребенок.
"Хвостовики..."

«Теперь тогда... Давайте приступим к делу, — сказал Рэли, встав на ноги, — вы хотели, чтобы
ваш корабль был покрыт правильно?»

«Сколько это будет стоить?» И Нами, и Нана спрашивали автоматически.

Нами удивленно посмотрела на Нану, и Нана улыбнулась ей в ответ. «Я был в
судостроительном бизнесе. Ты думаешь, я не знаю, как вести переговоры с
коллегамиремесленниками?»

Рэли засмеялся: «Я не могу брать деньги у друзей Хатчи, особенно у того, кто просто взял за
него пулю».

«Вау, ты очень щедрый!» Нана вздохнула, когда Нами в восторге хлопнула в ладоши.

Внезапно Робин, которая все это время сидела тихо, вскочила на ноги.
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«Рэлей-сан, — сказала она очень строгим голосом, который застал Нану врасплох, — что такое
«Воля Д»?

Нана в растерянности наклонила голову. Завещание D?

«Имя Роджера было выгравировано на понеглифе, который я видел на небесном острове. Как
он смог использовать это письмо?» Робин спросил: «Знаете ли вы, что

случилось с миром во время пустого века, который начался 900 лет назад?»

«, да, мы знаем, — сказал Рэлей с усмешкой, — мы узнали всю историю. Но... Мисс... Вы не
спешите. Мы... и Охара... возможно, он слишком поторопился. Даже если бы я

рассказал вам все об истории прямо здесь, вы все равно не смогли бы ничего сделать, как
сейчас. Как только вы потратите время, чтобы увидеть мир, возможно, вас

приведут к другому ответу, чем мы. Я мог бы сказать вам прямо сейчас... но разве ты не
хочешь разобраться в этом сам?»

Робин закрыла глаза и обдумывала слова старого пирата. Она издала мягкую улыбку. «Вы
правы. Я продолжу свое путешествие».



«Все это когда-нибудь появится в поле зрения, — пообещал Рэлей, — однако Роджер не
расшифровал написанное. Мы пираты, а не ученые, как Кловер и жители Охары.

Он услышал голос Вселенной, вот и все».

«Подождите! Ты уверен, что не хочешь знать?» Усопп вмешался: «Он прямо там! Он может
сказать нам! Эй, старик! У меня есть еще одна вещь, которую я хочу спросить!

Легендарное великое сокровище, One Piece, это оно...»

"ОООООООООООООООППППППППППППППППППП!" Луффи закричал, прыгнув на вершину
бара: «Я не хочу знать, где сокровище! Я не хочу знать, существует ли

сокровище или нет! Мы поставили всю свою жизнь на кон и отправились в море, хотя ничего
не знали! Я бы предпочел отказаться от того, чтобы быть пиратом прямо

здесь прямо сейчас, чем попросить старого парня рассказать нам о сокровище! Я отказываюсь
идти в скучное приключение, поэтому не говори больше!»

Нана усмехнулась, упершись головой в плечо Санджи.

«Как ты думаешь, ты можешь это сделать?» Рэлей спросил Луффи с усмешкой: «Гранд-Лайн
все еще намного превосходит все, что вы можете себе представить. Враги

тоже будут больше. Вы уверены, что сможете им управлять?»

Луффи усмехнулся в ответ. «Я не хочу ничего править. Только самого свободного человека в
этом море можно назвать Королем Пиратов».

«Я действительно твоя поклонница, Обезьяна-чан, — сказала Шакки с усмешкой, а затем
направила ту же улыбку на Нану, — и я не могу дождаться, чтобы увидеть, что

ты делаешь, Мидзу-чан».

Нана внезапно почувствовала себя очень смущенной вотумом доверия Шакки. Эта женщина
влюблена в меня или что-то в этом роде?!

«Ну, тогда он вернулся к работе, — сказал Рэлей, направляясь к двери, — ваш корабль
находится в Grove #41, не так ли? Я думаю, что отправлюсь туда». Он повернулся

к Соломенным Шляпам: «Что бы вы, ребята, сделали? На этих островах может быть адмирал,
пока мы говорим».

«Мы будем неприятностью только в том случае, если останемся здесь, — заявил Нами, — так
что, может быть, нам стоит куда-то пойти за покупками?»

"Парк развлечений!" Санджи заревел, когда он встал на ноги, и он поспешно поднял Нану:
«Мы с Наной идем на свидание!»

«Что это за спокойное отношение?!» Усопп закричал: «Мы здесь больше не как посетители!
Нас преследуют! Мы должны спрятаться, вы, идиоты!»

«Да, люди, преследующие нас, могут появиться, если мы все останемся вместе, — сказал
Фрэнки. — Это поможет Рэлею закончить работу более гладко, если мы будем



лежать низко в городе».

Нана подняла руку, чтобы привлечь всеобщее внимание. «На самом деле, я хотела пойти с
Рэлеем на корабль, — посмотрела она на старика, — если... с тобой все в

порядке».

Рэлей рассмеялся. «Я всегда приветствую компанию молодых женщин».

«Ой! Не пользуйтесь Наной только потому, что Санджи начал распыляться, но Нана слегка
ударил его по голове.

«Не будь грубым, — отругала она, — Он помогает нам, в конце концов».

— Да, Санджи-кун! Нами вмешалась: «И тоже бесплатно».

Мы используем файлы cookie. Используя наши услуги, вы подтверждаете, что прочитали и
приняли наши Правила использования файлов cookie (/cookies/) и

конфиденциальности (/privacy/).

Принимать

Зоро вздохнул и положил руки за голову: «Тогда все уладилось. Мы просто расстанемся, а
затем встретимся там, когда он закончит».

«Кто ты такой, чтобы стратегически говорить о встречах и тому подобном?» — спросил Санджи
с поднятой бровью.

Рэлей посмотрел на своего партнера. «Шакки, у нас остался один?»

Шакки кивнула, и она вытащила лист бумаги из-под бара. Она передала его ближайшей к ней
Соломенной Шляпе, которая оказалась штурманом.

"Это Живая Карта!" Нами ахнула.

«О, если вы знаете, что это такое, это упрощает вещи, — сказал Рэлей, — поскольку я сам
немного печально известен».

«Вау, преуменьшение, — насмехалась Нана, — вы, вероятно, самый желанный из всех нас
здесь».

Рэлей рассмеялся. «Я перенесу ваш корабль из Grove #41 в другое место, прежде чем я начну
на нем. Мне понадобится 3 дня, чтобы завершить покрытие».

«Целых три дня?!» — ахнули Соломенные Шляпы.

«От этой работы зависит ваша жизнь. Это самое быстрое, что я могу сделать», — сказал Рэлей
с улыбкой.

«Но.. но значит ли это, что я не увижу Нану целых три дня?!» Санджи скулил.

Нана указала на пигмея: «Я достала его. Он может отследить ваш запах просто отлично. Я
просто хочу знать, как работает процесс нанесения покрытия. Как только у



меня появится идея, я приду и найду тебя».

Пигмей лаял и вилял хвостом. Соломенные Шляпы разорвали Карту Жизни, чтобы у каждой из
них, включая Нану, был кусочек. Они попрощались с Наной и Рэлеем,

прежде чем все помахали на прощание Хатчи, Ками, Паппагу и Шакки.

Нана и Рэлей пошли в противоположном направлении, как и остальная часть ее команды, и
Нана была удивлена, что темп старика был довольно спокойным. "Рэлей..."

Она сказала: «Разве мы не должны торопиться на случай, если придут морские пехотинцы?»

«Рядом с нами нет морских пехотинцев, — ответил Рэлей, — я мог бы заверить вас, но... Я
думаю, что вы уже знаете это тоже».

Нана в растерянности наклонила голову: «Я не понимаю».

Рэлей посмотрел на нее. «Вы всегда могли определить, когда и где произойдет атака?»

Нана остановилась. — Что?

Рэлей улыбнулся. «Снова в аукционном доме. Вы смогли отбить пушку для своих друзей».

— О, — засмеялась Нана, — я услышала это. Я всегда был чувствителен к звукам оружия и
двигателей... Я думаю, что это просто трюк торговли, который я выбрал для

того, чтобы быть механиком так долго. И... это был миномет, а не пушка».

Теперь настала очередь Рэлея смеяться. «Извините, извините. Моя ошибка». Затем он опустил
голову и встал очень неподвижно. «Вы слышите, что происходит сейчас?»

— спросил он серьезным тоном.

Нана снова остановилась и моргнула ему в ответ. — А?

Рэлей, не глядя вверх, ухмыльнулся в ответ. «Разве ты не чувствуешь, что происходит?»

Нана с любопытством посмотрела на него, а затем вздохнула, когда стало очевидно, что он не
собирается двигаться, пока она этого не сделает. Она закрыла глаза и

сосредоточилась на звуках вокруг нее. Были звуки пузырьков, поднимающихся с земли и
лопающихся над головой, тупой рев моря, колышущегося и разбивающегося под

корнями, а затем просто слабо, она могла слышать звуки взрывов и выстрелов.

«Я слышу пушки и пушки... но ничего-"

«Вы когда-нибудь пробовали слушать голоса вместо машин?» Рэлей подсказал.
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Нана медленно подняла голову. — Что?

«Попробуйте прислушаться к голосу вашей команды».

Нана подняла бровь, но затем расслабила лицо и закрыла глаза. Хорошо... Прислушиваясь к
голосу моей команды...

Она сосредоточила и сосредоточила свой ум. Она заставила себя заблокировать звук
пузырьков... птицы... пушки. Голос Робина... Голос Нами... Усопп... Фрэнки... Зоро...

Санджи... Лейтенант-

"ЗОРО!»

"Этот идиот-

"Отпечаток копыта! Метель Роза!»

Нана не могла поверить своим ушам. Я могу... Я их слышу?!

"Чоппер!»

"Сильный молот!»

Ее глаза раскрылись, когда она поняла, что именно она слышит, и она закружилась в сторону
Рэлея. «Рэлей! Мне нужно пойти и-"

Ее слова были прерваны, когда она поняла, что старика больше нет и он ушел без нее. Знал ли
он? Как?!

Она посмотрела вниз на пигмея и быстро вскочила ему на спину. Сейчас не время было думать
о старом пирате. «Пигмеи, найди Луффи!» — приказала она, когда они

убежали, — «Они под ударом!»

«Луффи! Санджи! Все!» Нана закричала, когда пигмеи бегали по мангровым зарослям, и они
попали в поле зрения ее накамы.

«Нана!» — воскликнули Соломенные Шляпы.

Пигмей остановился, и Нана тут же слез с его спины. «Что... что происходит?!» — спросила
она, взяв сцену перед собой.

Все сидели на полу, задыхаясь, и выглядели ужасно измотанными. Ее капитан уменьшился до
своих миниатюрных размеров, и в нескольких футах от земли был кто-то.

Глаза Наны переместились к нему, и ее глаза расширились. «К-К-Кума?! Вы, ребята,
уничтожили Куму?»

«Нет, Нана-брат, присмотрись повнимательнее, — задыхался Фрэнки, — это киборг, который
выглядит так же, как Бартоломью Кума. Самая естественная возможность

заключается в том, что он был братом-близнецом или супер двойником, который был
модифицирован».



Санджи медленно встал на ноги и подошел к упавшему киборгу. «PX-4...?» — пробормотал он.

Нана подошла к нему и увидела, что на шее киборга была татуировка «PX-4». «Не было ни
одного, когда пришла Кума... Это означает, что где-то здесь есть еще три из

них», — сказала она, а затем повернулась к группе. — На этом острове происходит много
взрывов. У меня есть ощущение, что мы не единственные, кого морские

пехотинцы пытаются арестовать».

«Это не была попытка ареста, Нана, — тихо сказал Санджи, зажигая новую сигарету, — они
пытались вывезти нас... Нам нужно спрятаться, прежде чем их станет

больше».

Нана застыла и посмотрела прямо на дерево наверху. «Они уже здесь», — сказала она,
поворачивая циферблат на запястье.

«Что?!» — ахнули Соломенные Шляпы, следуя за взглядом Наны.
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«Хойса!» — крикнул голос, прежде чем спрыгнуть с ветки с другим человеком, и они рухнули
на землю. «Ой, ты позор, PX-4. Это стоит столько же, сколько целый

военный корабль, чтобы построить такую же Пацифисту, как вы».

— Пацифиста? — спросила Нана вслух, а затем ахнула при виде второго человека.

Это был еще один киборг, похожий на Куму, и он стоял рядом со спикером, который был
коренастым человеком с короткими черными волосами и носил красный

нагрудник, который был закреплен вокруг его талии толстой красно-белой веревкой. Он носил
боевой топор, который был больше его собственного тела.

«Морской военачальник здесь!» Чоппер закричал.

«Это настоящий или киборг?!» — закричал Усопп.

«Киборг, — автоматически ответила Нана, — звук его приземления... Это было слишком
тяжело, чтобы быть Кумой».

Оратор поднял бровь. «О... у вас очень уникальный талант». Затем его взгляд упал на ее
перчатку: «Но я не должен удивляться, так как ты был тем, кто изобрел это».

Нана потянулась к своему молотку. «Хочешь иметь вкус, Боевой Топор?»

Санджи протянул руку, чтобы помешать ей двигаться вперед. «У нас не осталось достаточно



сил, чтобы бороться с ними, Нана», — предупредил он под нос, чтобы только

она могла слышать.

«Как вы смеете называть людей именами их оружия, — заявил Battle Axe. — Бесполезно
задавать мне вопросы. Я не должен ничего вам говорить. Я получил самую

жесткую защиту в мире и самую сдержанную».

«Вы можете, по крайней мере, сказать нам свое имя!» Усопп раздраженно закричал.

«У меня нет причин что-либо отвечать, — настаивал Battle Axe, — я уже сказал вам, что я
Сентомару, самый молчаливый парень в мире!»

— Итак, ты Сентомару, — сказал Усопп, сложив руки и удовлетворенно кивнув.

Глаза мужчины расширились, но затем он снова стал хмурым. «Просто чтобы вы знали, я
добровольно сказал вам это. Я не отвечал на твой вопрос».

«Какой неприятный человек», — не могла не посмеяться Нана.

«Давайте начнем, PX-1!» Сентомару приказал, и киборг позади него начал усиливаться.

«Вы, ребята, идите вперед, я могу, по крайней мере, — сказала Нана, но Санджи быстро
схватил ее за руку и выбежал с дороги.

«Его сила другая, Нана!» — кричал он, когда лучи вылетали из тела киборга, создавая большой
взрыв там, где он стоял: «Он стреляет лучами из своих ладоней».

Нана смотрела на огненный дым и пыль, которые расцвели в воздухе. «Какого черта?!» —
закричала она, а затем ее взгляд упал на Зоро, который обильно потел и

выглядел так, как будто он боролся. Его раны из триллера Барк! Они еще не исцелились.

Она подбежала к нему. "Зоро, ты-

«Похоже, нам нужно уйти отсюда, — приказал Луффи своей накаме, — но не все вместе. Мы
разделимся на группы!» Он посмотрел на Санджи и Зоро: «Мы втроем

должны расстаться».

Санджи кивнул, а затем посмотрел на фехтовальщика: «С тобой все будет в порядке?»

«Заткнись, у меня все будет хорошо!» Зоро зарычал в ответ.

Нана встала на ноги и начала бежать с пигмеем рядом с ней. Она заметила, что Нами тоже
бежит рядом с ними. «Нами! Садитесь на Пигмея! Он быстрее».

"Спасибо!" Нами закричала, когда она прыгнула на спину пигмея.

«Йош! Я иду с Наной и Нами-Суоннн!» Санджи радостно закричал, когда побежал за двумя
дамами: «Нами-лебедь, Нана и я защитим тебя, даже если это будет стоить

нам жизни!»
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«Не жертвуй собой ради меня, Прекрасный Принц», — раздраженно закричала Нана.

«Почему ты не будешь защищать меня, Нана?!» Нами закричала в ответ.

Фрэнки начал догонять группу. «Ой! Нана-брат, я тоже поеду с тобой».

«Ребята! Встречайтесь на Солнечном через три дня!» Луффи громко закричал, когда он
убежал в другом направлении с Чоппером и Робином.

— УТКА! Нана заплакала, опустив голову, когда луч света вырвался сзади и взорвал дерево
перед ними.

«Дерьмо! Вот он приходит», — кричал Санджи, когда киборг появился перед их глазами.
Киборг снова начал включаться и начал поднимать руку к ним. Нана схватила

свой молоток.

«Хаммеранг!» — крикнула она. Молоток вылетел и ударил рукой вверх. Луч выстрелил в
воздух, создав в небе горящий огненный шар.

"ЗОРО!" Крик Луффи доносился с другой стороны деревьев. Нана и ее группа оглянулись и
ахнули, когда увидели человека, стоящего на вершине тела Зоро со светом,

выходящим из его ноги.

"Ой... Этот человек тоже стреляет лучами! Это нехорошо! Сделай что-нибудь!» Фрэнки ахнул:
«На таком расстоянии лучи убьют его».

— Он киборг? Нана спросила: «Или он... человек?»

«Почему это имеет огромное значение сейчас?!» — спросил Фрэнки.

«Потому что мне нужно знать, как я могу остановить его!» Нана заплакала.

Усопп и Брук, который был с Зоро, начали нападать на человека, но их оружие прошло через
человека.

Разум Наны мчался так же быстро, как и ее ноги, когда она бежала к Зоро. Ее накама была
всего в нескольких секундах от смерти и в нескольких метрах от нее. Ее

разум, тело и душа были применены лазером к фехтовальщику и доставили его в безопасное
место. Доставить их всех в безопасное место. Затем внезапно все стало

тихим и громким одновременно. Казалось, что шумы в мире полностью исчезли, но Нана могла
слышать все, что говорили окружающие ее люди, как будто они были

рядом с ней.



«Нана! Возвращайся!» — сказала она Санджи.

«Зоро вот-вот умрет!» Усопп и Чоппер закричали издалека.

"Ты ублюдок..." Зоро зарычал с пола.

«Это не сработает, — услышала Нана, — я сделана из света. Я Логия».

«Дьявольский плод. Не киборг. Это все, что мне нужно знать», — сказала Нана, еще больше
повернув циферблат на перчатке и помчавшись к мужчине: «Nana Special!»

"ЗОРО!" Чоппер и Луффи закричали.

«Этот дерьмовый моримо уже на пределе», — услышала, как Санджи пробормотал из-за ее
спины, — что нана собирается делать?»

«Нана не успеет вовремя», — услышала Нана, как Нами задыхается.

"Морская волна!" Нана закричала, двигая рукой вперед.

Всплеск энергии вырвался вокруг нее, с ее рукой в качестве центра, и ударная волна
пролетела через мужчину. Он высвобождал мощную частоту, которая была той же

энергией, что и море. Его нога сразу же вернулась в свою первоначальную форму, и свет
мгновенно погас. Мужчина слабо упал на колени, в то время как Нана

опустилась к себе. Соломенные шляпы также были пойманы в результате взрыва. Робин, Брук,
Луффи и Чоппер упали на пол.

«Ух-у-у-что ты сделал?» — ахнул светлый человек на Нану.

«Ой! Нана-брат!» Фрэнки закричал сзади: «Что это было?!»
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Нана сильно задыхалась, пытаясь сфокусировать свой ум. Ударная волна не обошлась без
побочных эффектов, и ее сердце приняло большую часть удара.

«Неужели я...», — хрюкнула она себе под нос, схватив Зоро за руку и изо всех сил пытаясь
оттащить его от светлого человека, — не скажи тебе...? О моем последнем

обновлении?»
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